TREKLITE X-LARGE LOCK BOX W/ COMBINATION LOCK - SNAP SAFE
TREKLITE X-LARGE LOCK BOX W/ COMBINATION LOCK

Exceptionally Tough, Incredibly Light

The TrekLite Lock Box Combination series provides lightweight, low-profile
storage for handguns and other valuables at home or when traveling. Quickly
retrieve your handgun with the convenient 4-Digit TSA lock customizable with
over 10,000 user programmable codes. Constructed of advanced,
impact-resistant polycarbonate for exceptional toughness. The TrekLite Lock Box
weighs a mere 1.6 Ibs. providing discreet security for conceal carry permit
holders. Easily fits in a suitcase, drawer, or under a car seat Fits up to full-sized
1911 handguns Quality foam interior protects valuables Meets TSA airline firearm
guidelines 1500 Ib. security able included Durable rubber oversold provides
exterior protection The Treklite Lock Box goes where you want at home or on the
road and opens with the speed and simplicity you need.

Attributes

Name: SNAP SAFE TREKLITE X-LARGE LOCK BOX W/ COMBINATION LOCK
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 100026321
Mfr. No.: 75241

Capacity: 1

Color: Gray

Height (Inches): 2"

Length (Inches): -

Material: Polycarbonate
Style: Handgun

Width (Inches): -

Delivery weight: 1.134kg
UPC: 851529004723
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Sicherheitsanleitung flur die TREKLITE XLARGE LOCK
BOX W/ COMBINATION LOCK

Einleitung

Danke, dass du dich fir die TrekLite XLarge Lock Box mit Kombination Schloss entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um sicheren und leichten Stauraum fir Handfeuerwaffen und andere Wertsachen zu bieten. Es ist
wichtig, die in diesem Handbuch beschriebenen Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lagere die Lock Box immer an einem sicheren Ort, wenn sie nicht benutzt wird.

Stelle sicher, dass die Lock Box abgeschlossen ist, wenn du Wertsachen aufbewahrst.
Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitat der Lock Box.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Lock Box auf Anzeichen von Beschadigungen.
Halte die Lock Box au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Bleibe Uber Riuckrufmitteilungen Uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® UnsachgemaRe Nutzung kann zu unbefugtem Zugriff auf gelagerte Gegenstande fiihren.
® Schaden an der Lock Box kénnen ihre Sicherheit beeintrachtigen.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle immer sicher, dass das Schloss vollstandig eingerastet ist, wenn du die Lock Box sicherst.
® Zwinge das Schloss nicht, wenn es klemmt; suche professionelle Hilfe.
®* Vermeide es, die Lock Box extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fuir die Nutzung durch Kinder vorgesehen.
® Stelle sicher, dass nur verantwortungsvolle Erwachsene Zugang zur Lock Box haben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Wabhle einen sicheren Ort fiir die Lock Box, wie einen Koffer, eine Schublade oder unter einem
Autositz.
® Stelle sicher, dass die Oberflache stabil ist und nicht umkippen kann.

® Nutzung:

Um die Lock Box zu 6ffnen:

Gib deinen personalisierten 4stelligen TSACode ein.
Drehe den Schlossmechanismus, um zu entriegeln.
Um die Lock Box zu schlief3en:

Lege deine Wertsachen in die Box.

SchlieRe den Deckel sicher.

Setze das Schloss wieder in die verriegelte Position.

* | agerungsempfehlungen:

® | agere nur Gegenstande, die bequem in die Lock Box passen.
® Nutze den hochwertigen Schaumstoff im Inneren, um deine Wertsachen zu schiitzen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Lock Box geméR den lokalen Vorschriften.
® Wenn die Lock Box Uber den Gebrauch hinaus beschéadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn

mdglich, zu recyceln.
® Entsorge die Lock Box nicht im regularen Hausmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstlitzung bezuglich der TrekLite XLarge Lock Box, siehe bitte die Kontaktinformationen auf
der Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner TrekLite
XLarge Lock Box mit Kombination Schloss gewéhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for TREKLITE XLARGE LOCK
BOX W/ COMBINATION LOCK

Introduction

Thank you for choosing the TrekLite XLarge Lock Box with Combination Lock. This product is designed to provide
secure and lightweight storage for handguns and other valuables. It is essential to follow the safety guidelines
outlined in this manual to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation

(GPSR).

General Safety Guidelines

Always store the lock box in a secure location when not in use.
Ensure that the lock box is locked when storing valuables.

Do not exceed the recommended capacity of the lock box.

Regularly check the condition of the lock box for any signs of damage.
Keep the lock box out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay updated on recall notices via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

Improper use may lead to unauthorized access to stored items.
Damage to the lock box may compromise its security.

® Avoiding Hazards:

Always ensure the lock is fully engaged when securing the lock box.
Do not force the lock if it is jammed; seek professional assistance.
Avoid exposing the lock box to extreme temperatures or harsh chemicals.

® AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children.
Ensure that only responsible adults have access to the lock box.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Choose a secure location for the lock box, such as a suitcase, drawer, or under a car seat.
Ensure the surface is stable and will not tip over.

® Usage:

To open the lock box:

Input your personalized 4digit TSA lock code.
Turn the lock mechanism to unlock.

To close the lock box:

Place your valuables inside the box.

Close the lid securely.

Set the lock back to the locked position.

® Storage Recommendations:

Store only items that fit comfortably inside the lock box.
Use the quality foam interior to protect your valuables.

Disposal Instructions

® Dispose of the lock box in accordance with local regulations.
® |f the lock box is damaged beyond use, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the lock box in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the TrekLite XLarge Lock Box, please refer to the contact information provided
on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the secure and effective use of your TrekLite XLarge Lock Box
with Combination Lock. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la CAJA
LOCK BOX TREKLITE XLARGE CON CANDADO DE
COMBINACION

Introduccion

Gracias por elegir la Caja Lock Box TrekLite XLarge con Candado de Combinacion. Este producto esta disefiado
para proporcionar un almacenamiento seguro y ligero para pistolas y otros objetos de valor. Es esencial seguir las
pautas de seguridad que se describen en este manual para garantizar un uso seguro y cumplir con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre guarda la caja en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Aseglrate de que la caja esté cerrada con llave al almacenar objetos de valor.

No excedas la capacidad recomendada de la caja.

Revisa regularmente el estado de la caja para detectar cualquier signo de dafo.

Mantén la caja fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre los avisos de retiro a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Peligros Potenciales:

® FEluso inadecuado puede llevar al acceso no autorizado a los articulos almacenados.
® E| dafio a la caja puede comprometer su seguridad.

® Coémo Evitar Peligros:
® Siempre asegurate de que el candado esté completamente activado al asegurar la caja.
* No fuerces el candado si esté atascado; busca asistencia profesional.
® Evita exponer la caja a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado al uso de nifios.
® Asegurate de que solo adultos responsables tengan acceso a la caja.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® |nstalacion:

Elige un lugar seguro para la caja, como una maleta, un cajon o debajo del asiento de un coche.
® AsegUrate de que la superficie sea estable y no se volcara.

® Uso:

Para abrir la caja:

Introduce tu cddigo de candado TSA personalizado de 4 digitos.
Gira el mecanismo del candado para desbloquear.

Para cerrar la caja:

Coloca tus objetos de valor dentro de la caja.

Cierra la tapa de manera segura.

Vuelve a poner el candado en la posicién de cerrado.

® Recomendaciones de Almacenamiento:

* Almacena solo articulos que quepan comodamente dentro de la caja.
® Utiliza el interior de espuma de calidad para proteger tus objetos de valor.

Instrucciones de Desecho

® Desecha la caja de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sjla caja esta dafiada mas alla del uso, considera reciclar los materiales donde sea posible.
® No deseches la caja en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte sobre la Caja Lock Box TrekLite XLarge, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Caja Lock Box TrekLite
XLarge con Candado de Combinacion. Gracias por tu atencion a estas pautas importantes.



Guide de Sécurité pour le COFFRE TREKLITE
XLARGE AVEC SERRURE A COMBINAISON

Introduction

Merci d'avoir choisi le Coffre TrekLite XLarge avec Serrure a Combinaison. Ce produit est congu pour offrir un
rangement sécurisé et léger pour les pistolets et autres objets de valeur. Il est essentiel de suivre les directives de
sécurité décrites dans ce manuel pour garantir une utilisation sire et se conformer au Reglement Général sur la
Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Toujours ranger le coffre dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
Assurezvous que le coffre est verrouillé lorsque vous y stockez des objets de valeur.
Ne dépassez pas la capacité recommandée du coffre.

Vérifiez régulierement I'état du coffre pour tout signe de dommage.

Gardez le coffre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des avis de rappel via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une utilisation incorrecte peut entrainer un accés non autorisé aux objets stockés.
® | es dommages au coffre peuvent compromettre sa sécurité.

® Eviter les Risques :

® Assurezvous toujours que la serrure est complétement engagée lorsque vous sécurisez le coffre.
®* Ne forcez pas la serrure si elle est bloquée ; demandez une assistance professionnelle.
® Evitez d'exposer le coffre & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
® Assurezvous que seuls des adultes responsables aient acces au coffre.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Choisissez un emplacement sécurisé pour le coffre, comme une valise, un tiroir ou sous un siége de
voiture.
® Assurezvous que la surface est stable et ne risque pas de basculer.

® Utilisation :

Pour ouvrir le coffre :

Entrez votre code TSA personnalisé a 4 chiffres.
Tournez le mécanisme de verrouillage pour déverrouiller.
Pour fermer le coffre :

Placez vos objets de valeur a I'intérieur du coffre.
Fermez le couvercle de maniére sécurisée.

Remettez la serrure en position verrouillée.

® Recommandations de Rangement :

®* Ne stockez que des objets qui tiennent confortablement & l'intérieur du coffre.
® Utilisez la mousse de qualité a l'intérieur pour protéger vos objets de valeur.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du coffre conformément aux réglementations locales.
* Sile coffre est endommagé audela de l'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.
* Ne jetez pas le coffre avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le Coffre TrekLite XLarge, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Coffre
TrekLite XLarge avec Serrure a Combinaison. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TREKLITE
XLARGE LOCK BOX W/ COMBINATION LOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TrekLite XLarge Lock Box con Lucchetto a Combinazione. Questo prodotto & progettato per
fornire una soluzione di stoccaggio sicura e leggera per pistole e altri oggetti di valore. E essenziale seguire le linee
guida di sicurezza delineate in questo manuale per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Conservare sempre la cassetta di sicurezza in un luogo sicuro quando non € in uso.
Assicurarsi che la cassetta sia bloccata quando si ripongono oggetti di valore.

Non superare la capacita raccomandata della cassetta.

Controllare regolarmente le condizioni della cassetta per eventuali segni di danno.
Tenere la cassetta fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere aggiornati sulle naotifiche di richiamo tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® | 'uso improprio puo portare ad accessi non autorizzati agli oggetti riposti.
® Danni alla cassetta possono compromettere la sua sicurezza.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurarsi sempre che il lucchetto sia completamente inserito quando si chiude la cassetta.
® Non forzare il lucchetto se € bloccato; cercare assistenza professionale.
® Evitare di esporre la cassetta a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive.

* Avvertenze Specifiche per Eta:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini.
® Assicurarsi che solo adulti responsabili abbiano accesso alla cassetta.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Scegliere un luogo sicuro per la cassetta, come una valigia, un cassetto o sotto il sedile di un‘auto.
® Assicurarsi che la superficie sia stabile e non possa ribaltarsi.

® Uso:

Per aprire la cassetta:

Inserire il codice di blocco TSA personalizzato a 4 cifre.
Ruotare il meccanismo di blocco per sbloccare.

Per chiudere la cassetta:

Posizionare gli oggetti di valore all'interno della cassetta.
Chiudere saldamente il coperchio.

Riportare il lucchetto in posizione bloccata.

® Raccomandazioni per lo Stoccaggio:

® Riporre solo oggetti che si adattano comodamente all'interno della cassetta.
® Utilizzare l'interno in schiuma di qualita per proteggere i propri oggetti di valore.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la cassetta in conformita con le normative locali.
® Se la cassetta € danneggiata oltre I'uso, considerare il riciclaggio dei materiali, se possibile.
® Non smaltire la cassetta nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il TrekLite XLarge Lock Box, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del proprio TrekLite XLarge
Lock Box con Lucchetto a Combinazione. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TREKLITE XLARGE
LOCK BOX W/ COMBINATION LOCK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor TrekLite XLarge Lock Box z zamkiem kombinacyjnym. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zapewnienia bezpiecznego i lekkiego przechowywania pistoletéw oraz innych cennych przedmiotéw. Wazne
jest, aby przestrzegac wytycznych bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
i zgodnos¢ z europejskim rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przechowuj skrzynke zabezpieczajgcg w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.
Upewnij sie, ze skrzynka jest zamknieta, gdy przechowujesz cenne przedmioty.

Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci skrzynki.

Regularnie sprawdzaj stan skrzynki pod kgtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

Trzymaj skrzynke z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Potencjalne Zagrozenia:

®* Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do nieautoryzowanego dostepu do przechowywanych
przedmiotow.
® Uszkodzenie skrzynki moze wplynaé na jej bezpieczeristwo.

® Unikanie Zagrozen:

® Zawsze upewnij sie, ze zamek jest w petni zablokowany podczas zabezpieczania skrzynki.
®* Nie wymuszaj zamka, jesli jest zablokowany; skorzystaj z profesjonalnej pomocy.
® Unikaj narazania skrzynki na ekstremalne temperatury lub szkodliwe chemikalia.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci.
® Upewnij sie, ze tylko odpowiedzialni dorosli majg dostep do skrzynki.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

® Montaz:

® \Wybierz bezpieczng lokalizacje dla skrzynki, takg jak walizka, szuflada lub pod siedzeniem samochodu.
® Upewnij sie, ze powierzchnia jest stabilna i nie przewrdci sie.

® Uzytkowanie:

Aby otworzy¢ skrzynke:

Whprowadz swadj spersonalizowany 4cyfrowy kod TSA.
Obré¢ mechanizm zamka, aby odblokowac.

Aby zamkna¢ skrzynke:

UmieS¢ swoje cenne przedmioty wewnatrz skrzynki.
Doktadnie zamknij pokrywe.

Ustaw zamek z powrotem w pozycji zablokowanej.

® Zalecenia dotyczgce przechowywania:

® Przechowuj tylko przedmioty, ktére mieszcza sie wygodnie w skrzynce.
* Wykorzystaj wysokiej jakosci piankowe wnetrze do ochrony swoich cennych przedmiotow.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj skrzynke zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli skrzynka jest uszkodzona i nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj skrzynki do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczgacego TrekLite XLarge Lock Box, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojej
skrzynki TrekLite XLarge Lock Box z zamkiem kombinacyjnym. Dziekujemy za uwage poswiecona tym waznym

wytycznym.



Turvaohjeet TREKLITE XLARGE LOCK BOX W/
COMBINATION LOCK

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TrekLite XLarge Lock Boxin yhdistelmalukolla. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan turvallista ja
kevyttd sailytysta kasikirjoille ja muille arvokkaille esineille. On tarke&& noudattaa tassé kayttboppaassa esitettyja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kéayton ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Sailytad lukituslaatikko aina turvallisessa paikassa, kun sitéa ei kayteta.

Varmista, etta lukituslaatikko on lukittu arvokkaiden esineiden sailyttamisen aikana.
Ala ylita lukituslaatikon suositeltua kapasiteettia.

Tarkista saanndllisesti lukituslaatikon kunto, ettei siina ole vaurioita.

Pid& lukituslaatikko lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Vaara kaytto voi johtaa luvattomaan paasyyn sailytettyihin esineisiin.
® [ ukituslaatikon vaurioituminen voi heikentaa sen turvallisuutta.

® Vaarojen valttaminen:

® Varmista aina, etté lukko on taysin kytketty, kun lukitset lukituslaatikon.
® Ala pakota lukkoa, jos se on jumissa; hae ammattilaisen apua.
® Valta altistamasta lukituslaatikkoa aarimmaisille lampdtiloille tai voimakkaille kemikaaleille.

® Jkdkohtaiset varoitukset:

® T&ta tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttoon.
® Varmista, ettd vain vastuulliset aikuiset paasevat kasiksi lukituslaatikkoon.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asennus:

® Valitse lukituslaatikolle turvallinen paikka, kuten matkalaukku, laatikko tai auton istuimen alle.
® Varmista, ettéd pinta on vakaa eika kaadu.

* Kaytto:

Lukituslaatikon avaaminen:

Syota henkilékohtainen 4numeroinen TSAlukko koodi.
Kaanna lukitusmekanismia avatakseksi.
Lukituslaatikon sulkeminen:

Aseta arvokkaat esineet laatikkoon.

Sulje kansi tiiviisti.

Aseta lukko takaisin lukittuun asentoon.

® Siilytys suositukset:

® Sailyta vain esineita, jotka mahtuvat mukavasti lukituslaatikkoon.
® Kayta laadukasta vaahtomuovista sisustusta suojataksesi arvokkaita esineité.



Havitysohjeet

® Havita lukituslaatikko paikallisten sdantéjen mukaan.
® Jos lukituslaatikko on vaurioitunut kayttékelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattdmista, jos mahdollista.

* Ala havita lukituslaatikkoa tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea TrekLite XLarge Lock Boxin kayttoon, katso tuotekaareesta 16ytyvét yhteystiedot
tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa TrekLite XLarge Lock Boxin yhdistelmalukolla turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for TREKLITE XLARGE LOCK
BOX W/ COMBINATION LOCK

Introduktion

Tack for att du valde TrekLite XLarge Lock Box med kombinationslas. Denna produkt ar utformad for att ge saker
och lattviktig lagring fér handeldvapen och andra vardesaker. Det ar viktigt att folja sdkerhetsriktlinjerna som anges i
denna manual for att skerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Forvara alltid ladan pa en saker plats nar den inte anvands.

Se till att Iadan ar Iast nar vardesaker forvaras i den.

Overskrid inte den rekommenderade kapaciteten for Iadan.

Kontrollera regelbundet lIadans skick for eventuella tecken pa skador.

Hall Iadan utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.
Hall dig uppdaterad om &terkallelsemeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig anvandning kan leda till obehorig atkomst till forvarade foremal.
® Skador pa ladan kan kompromettera dess sakerhet.

® Undvikande av faror:

® Se alltid till att laset &ar helt engagerat nar ladan sékras.
* Tvinga inte laset om det ar fast; sok professionell hjalp.
® Undvik att utsatta ladan for extrema temperaturer eller harda kemikalier.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn.
® Se till att endast ansvariga vuxna har tillgang till Iadan.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Valj en saker plats for 1adan, till exempel en resvaska, lada eller under ett bilsate.
® Se till att ytan &r stabil och inte kommer att tippa over.

® Anvandning:

For att 6ppna ladan:

Ange din personliga 4siffriga TSAlas kod.
Vrid lasmekanismen for att lasa upp.

For att stanga ladan:

Placera dina vardesaker inuti ladan.
Stang locket ordentligt.

Stall tillbaka laset i last lage.

® Forvaringsrekommendationer:

® Forvara endast foremal som passar bekvamt inuti Iadan.
® Anvand den kvalitetsinredning av skum for att skydda dina vardesaker.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera ladan i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om ladan ar skadad bortom anvandning, vervag att atervinna material dar det ar mojligt.
® Kassera inte ladan i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller support angdende TrekLite XLarge Lock Box, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som anges pa produktforpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvéndning av din TrekLite
XLarge Lock Box med kombinationslas. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro TREKLITE XLARGE LOCK
BOX S KOMBINOVANYM ZAMKEM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TrekLite XLarge Lock Box s kombinovanym zamkem. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval bezpecné a lehké tlozné FeSeni pro pistole a dalSi cennosti. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto manudlu, aby se zajistilo bezpecné pouzivani a dodrzeni nafizeni EU o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy ukladejte zamkovou skfin na bezpecném misté, kdyz ji nepouzivate.
Ujistéte se, Ze je zamkova skfin zamcend, kdyz ukladate cennosti.

Neprekracujte doporu¢enou kapacitu zamkové skfiné.

Pravidelné kontrolujte stav zamkové skiiné na jakékoli znamky poSkozeni.

Drzte zamkovou skiifi mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Oznamte jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo incidenty pFislusnym organiim.
Sledujte aktualizace o svolani vyrobk( prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni rizika:

® Nespravné pouzivani mize vést k neopravné&nému pristupu k ulozenym predmétiim.
® Poskozeni zamkové skiiné mize ohrozit jeji bezpecnost.

* Jak se vyhnout rizikiim:

® Vzdy se ujistéte, Ze je zamek pIné zajistén, kdyz zabezpecujete zamkovou skFin.
® Nenutte zamek, pokud je zaseknuty; vyhledejte odbornou pomoc.
® Vyhnéte se vystaveni zamkové skiiné extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni uren pro déti.
® Ujistéte se, ze k zdmkové skfini maji pfistup pouze zodpovédné dospélé osoby.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

® \yberte si bezpecné misto pro zamkovou skfin, napfiklad v kufru, zasuvce nebo pod sedadlem auta.
® Ujistéte se, Ze povrch je stabilni a nebude se pfevracet.

® Pouzivani:

K otevfieni zamkové skfiné:

Zadejte svlj personalizovany 4mistny TSA kod.
Otocte mechanismem zadmku pro odemceni.

K zavieni zamkové skfiné:

UloZzte své cennosti dovnitf skiinég.

Pevné zavfete viko.

Nastavte zamek zpét do uzamcené polohy.

® Doporuceni pro skladovani:

® Ukladejte pouze predmeéty, které se pohodiné vejdou do zamkové skfiné.
® VyuZijte kvalitni pénovy interiér k ochrané vasich cennosti.



Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte zamkovou skfif v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je zdmkova skiin poskozena nad ramec pouziti, zvaZte recyklaci materiald, kde je to mozné.
® Nelicte zamkovou skfifi do béZzného domovniho odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se TrekLite XLarge Lock Box se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpe&nostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vasi TrekLite XLarge Lock Box
s kombinovanym zamkem. Dékujeme za va$i pozornost k témto ddlezitym pokynlm.



